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SEKİZİNCİ DERS 

 

 
 
ٌ 

 
 
ٌ 

البَ يْتٌ ٌبَ يْتٌ   
ٌرَبُّكٌَ  رَبٌّ

ٍ ً ِ 
 
ٌ 

 فيٌمِنٌْالى

تٍ.ٌفيٌالبَ يْتِ.ٌمِنٌْالبَ يْتِ.ٌالىٌالبَ يْتِ.ٌفيٌبيٌْ  

.احمدكٌتبٌدَرْسً.ٌاحمدكٌتبٌالدَرْسٌَ  
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ٌَ الصَّابِريِنٌٌَمَعٌَاِنٌَّاللّهٰ  
Allah sabredenlerle beraberdir. 

Bakara Suresi 153. Ayet 

 

 

 

ٌرَبُّ نَارَب ٌُّك مٌْرَبُّكٌَرَبٌّ  

 

نَاانَْتٌَمَوْلهي  
Sen bizim Mevlâmızsın. 

Bakara Suresi 286. Ayet 
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ٌ ٌوَلٌََت سْ  لَ ٌعَنٌْنَاارَْسَلٌْاِنََّّا
ًۙ
ٌبَش۪يراًٌوَنَذ۪يراً كٌَبِِلَْْقِٰ

 اَصْحَابٌِالَْْح۪يمٌِ
 Doğrusu biz seni Hak (Kur'an) ile müjdeleyici ve uyarıcı olarak 

gönderdik. Sen cehennemliklerden sorumlu değilsin. 

Bakara Suresi 119. Ayet 

 

نَ ه مَاٌلََعِب۪يٌٌَنَاخَلَقٌْوَمَاٌ وَاتٌِوَالََْرْضٌَوَمَاٌبَ ي ْ السَّمه  
 

 Biz gökleri, yeri ve bunlar arasında bulunanları, oyun ve eğlence 

olsun diye yaratmadık. 

Duhân Suresi 38. Ayet 

 

ي كٌَانٌَدَعْوه اءٌَاِذٌٌْه مٌْفَمَا ٌانٌٌَْه مٌْجاَ ٌٌقاَل اواٌاِنٌََّّبََْس ناَاٌاِلََّا
 ك نَّاٌظاَلِم۪يٌَ

 Azabımız onlara geldiğinde çağırışları, «Biz gerçekten zalim 
kişilermişiz» demelerinden başka bir şey olmadı. 
         A’râf Suresi 5. Ayet 
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 ه وٌَفيٌالبَ يْتِ.
O evde. 

 

 هوٌفيٌبَ يْتِهِ.
O evinde. 

 

فيٌبَ يْتِهِ.ٌعِيسَى  
İsa evinde. 

 

فيٌبَ يْتِهِ.ٌس ليَمان  
Süleyman evinde. 

 

ةِ.  س  ر 
ْ
د ي الم 

  هو ف 

O okulda. 
 

 هوٌفيٌمَدْرَسَتِهِ.
O okulunda. 
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 هِيٌَفيٌالبَ يْتِ.
O bayan evde. 

 

 هيٌفيٌبَ يْتِهَا.
O bayan evinde. 

 
 

فيٌبَ يْتِهَا.ٌعَائِشَة  
Ayşe evinde. 

 

فيٌبَ يْتِهَا.ٌبَ ت ول  
Betül evinde. 

 

 بَ يْتٌ 
Bir ev. 

 البَ يْتٌ 
Bilinen ev. 
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 فيٌالبَ يْتِ.
Evde. 

 ايَْنٌَانَْتَ؟
Sen neredesin? Erkek için. 

 ايَْنٌَانَْتِ؟
Sen neredesin? Bayan için. 

 انٌَََّفيٌالبَ يْتِ.
Ben evdeyim. 

 

.  صَفٌّ
Sınıf. Bir sınıf. 
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فِ.صٌَّانٌََّفيٌال  
Ben sınıftayım. 

فيٌالْاَمِعَةِ.ٌهو  
O üniverstede. 

فيٌالْاَمِعَةِ.ٌهِيٌَ  
O (bayan) üniversitede. 

فيٌالصَّفِ.ٌهِيٌَ  
O (bayan) sınıfta. 

فيٌالْاَمِعَةِ.ٌانَْتٌَ  
Sen üniversitedesin. 

فيٌالصَّفِ.ٌانَْتٌَ  
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Sen sınıftasın. 

فيٌالْاَمِعَةِ.ٌنََْنٌ   
Biz üniversitedeyiz. 

فيٌالصَّفِ.ٌنََْنٌ   
Biz sınıftayız. 

فيٌالْاَمِعَةِ.ٌانَْتٌِ  
Sen (bayan) üniversitedesin. 

.فٌِٰصٌَّفيٌالٌانَْتٌِ  
Sen (bayan) sınıftasın. 

 

 ه مٌْفيٌالبَ يْتِ.
Onlar evde. 
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 ه مٌْفيٌبَ يْتِهِمْ.
Onlar evlerinde. 

 

 انَْتٌَفيٌالبَ يْتِ.
Sen evdesin. 

 

 انتٌفيٌبيِْتِكَ.
Sen evindesin. 

 

 انَْتٌِفيٌالبَ يْتِ.
Sen bayan evdesin. 

 

 انَْتٌِفيٌبَ يْتِكِ.
Sen bayan evindesin. 

البيِتِ.انَْ ت مٌْفيٌ  
Siz evdesiniz. 
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 انتمٌفيٌبَ يْتِك مْ.
Siz evinizdesiniz. 

 

 نَنٌفيٌالبيتِ.
Biz evdeyiz. 

 

 نَنٌفيٌبيتِنَا.
Biz evimizdeyiz. 

 

 ه مْ.
Onlar. 

 

 ه نَّ.
Onlar bayan evde. 

 

 انَْ ت مْ.
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Siz. 
 

.َّ  انَْ تُ 
Siz bayan. 

 ه وٌَفيٌالْاَمِعَةِ.ٌ
O üniversitede. 

جَامِعَتِهِ.ه وٌَفيٌ  
O üniversitesinde. 

ةِ.  س  ر 
ْ
د ي الم 

  هو ف 

O okulda. 

 هوٌفيٌمَدْرَسَتِهِ.
O okulunda. 

 هوٌفيٌالغ رْفَةِ.ٌ
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O odada. 

هِ.تٌِهوٌفيٌغ رْفٌَ  
O odasında. 

 هِيٌَفيٌالْاَمِعَةِ.ٌ
O üniversitede. 

 هِيٌَفيٌجَامِعَتِهَا.
O üniversitesinde. 

ةِ.  هِيٌَ س  ر 
ْ
د ي الم 

  ف 

O okulda. 

 هِيٌَفيٌمَدْرَسَتِهَا.
O okulunda. 
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 هِيٌَفيٌالغ رْفَةِ.ٌ
O odada. 

 هِيٌَفيٌغ رْفتَِهَا.
O odasında. 

فيٌالْاَمِعَةِ.ٌٌانَْتٌَ  
Sen üniversitedesin. 

فيٌجَامِعَتِكَ.ٌانَْتٌَ  
Sen üniversitendesin. 

فيٌجَامِعَتِهِ.ٌانَْتٌَ  
Sen onun üniversitesindesin. 

فيٌجَامِعَتِهَا.ٌانَْتٌَ  
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Sen onun bayanın üniversitesindesin. 

فيٌجَامِعَتِهِمْ.ٌانَْتٌَ  
Sen onların üniversitesindesin. 

 

ةِ.  انَْتٌَ س  ر 
ْ
د ي الم 

  ف 

Sen okuldasın. 

فيٌمَدْرَسَتِكَ.ٌانَْتٌَ  
Sen okulundasın. 

فيٌالغ رْفَةِ.ٌٌانَْتٌَ  
Sen odadasın. 

فيٌغ رْفتَِكَ.ٌانَْتٌَ  
Sen odandasın. 
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فيٌالْاَمِعَةِ.ٌٌانَْ ت مٌْ  
Siz üniversitedesiniz. 

فيٌجَامِعَتِك مْ.ٌانَْ ت مٌْ  
Siz üniversitenizdesiniz. 

فيٌجَامِعَتِهِ.ٌانتم  
Siz onun üniversitesindesiniz. 

فيٌجَامِعَتِهَا.ٌانتم  
Siz onun o bayanın üniversitesindesiniz. 

فيٌجَامِعَتِهِمْ.ٌانتم  
Sen onların üniversitesindesiniz. 
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ةِ.  انتم س  ر 
ْ
د ي الم 

  ف 

Siz okuldasınız. 

.مٌْفيٌمَدْرَسَتِكٌ ٌانتم  
Siz okulunuzdasınız. 

فيٌالغ رْفَةِ.ٌٌانتم  
Siz odadasınız. 

فيٌغ رْفتَِك مْ.ٌانتم  
Siz odanızdasınız. 

 

فيٌالْاَمِعَةِ.ٌٌنََْنٌ   
Biz üniversitedeyiz. 
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فيٌجَامِعَتِنَا.ٌنََْنٌ   
Biz üniversitemizdeyiz. 

فيٌجَامِعَتِهِ.ٌنَن  
Biz onun üniversitesindeyiz. 

فيٌجَامِعَتِهَا.ٌنَن  
Biz onun o bayanın üniversitesindeyiz. 

فيٌجَامِعَتِهِمْ.ٌنَن  
Biz onların üniversitesindeyiz. 

 

ةِ.  نَن س  ر 
ْ
د ي الم 

  ف 

Biz okuldayız. 
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فيٌمَدْرَسَتِنَا.ٌنَن  
Biz okulumuzdayız. 

فيٌالغ رْفَةِ.ٌٌنَن  
Biz odadayız. 

فيٌغ رْفتَِنَا.ٌنَن  
Biz odamızdayız. 

 

فيٌالْاَمِعَةِ.ٌٌه مٌْ  
Onlar üniversitede. 

فيٌجَامِعَتِنَا.ٌه مٌْ  
Onlar bizim üniversitemizde. 
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فيٌجَامِعَتِهِ.ٌهم  
Onlar onun üniversitesinde. 

فيٌجَامِعَتِهَا.ٌهم  
Onlar onun üniversitesinde. 

فيٌجَامِعَتِهِمْ.ٌهم  
Onlar üniversitelerinde. 

ةِ.  هم س  ر 
ْ
د ي الم 

  ف 

Onlar okulda. 

فيٌمَدْرَسَتِنَا.ٌهم  
Onlar okulumuzda. 

فيٌالغ رْفَةِ.ٌٌهم  
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Onlar odada. 

فيٌغ رْفتَِنَا.ٌهم  
Onlar odamızda. 

 

 

 ه مْ.
Onlar. 

 

 ه نَّ.
Onlar bayan evde. 

 

 انَْ ت مْ.
Siz. 

 

.َّ  انَْ تُ 
 

Siz bayan. 
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 مَدْرَسَة ٌالمدْرَسَةٌ 

لىٌالمدْرَسَةِ.ٌإلىٌمدْرَسَةٍ.ا  

نَامَدْرَسَت ٌ ٌهَامَدْرَسَت ٌ ٌهٌ مَدْرَسَتٌ ٌك مٌْمدرستٌ ٌكٌَمدرستٌ   

.هٌِمَدْرَسَتٌٌِإلى.ٌك مٌْمَدْرَسِتٌٌِلىا.ٌكٌَمَدْرَسَتٌٌِلىا  

.نَامَدْرَسَتٌٌِلىاٌ.هَامَدْرَسَتٌٌِلىا  

 سَيَّارةَ ٌالسَّيَّارةٌَ 

.ٌةٌٍسَيَّارٌٌَفي.ٌةٌِالسَيَّارٌٌَفي  

نَاسَيَّارتَ ٌ هَاٌسَيَّارَت ٌ ه ٌسَيَّارتٌَ ٌك مٌْسَيَّارتٌَ ٌكٌَسَيَّارَتٌ   

.هٌِسَيَّارتٌٌَِفيٌ.مٌْسَيَّارتَِكٌ ٌفيٌ.كٌَسَيَّارتٌٌَِفي  
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.نَاسَيَّارتٌٌَِفيٌ.اسَيَّارَتٌٌَِفي  

 شِركَْة .ٌالشِركَْة .

شِركَْةٍ.ٌٌإلىالشِركَْةِ.ٌٌلىا  

.هٌِالشِركَْتٌٌِإلىٌ.الشِركَْتِك مٌٌْإلىٌ.الشِركَْتِكٌٌَلىا  

الشِركَْتِهَاٌالشِركَْتِنَاٌلىا  

 ه مْ.

ت ٌ  .ه مٌْبَ ي ْ  

.هِمٌْفيٌبَ يْتٌِ  
.هٌِتِعٌٌَامٌِهوٌدرسٌفيٌجٌَ  

O üniversitesine gitti. 
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كٌتبٌالدٌَّ .هٌِفٌِٰفيٌصٌٌَسٌَرٌْهو  
O sınıfında dersi yazdı. 

.هٌِلىٌمدرستٌِاذهبٌٌعِيسَى  
İsa okuluna gitti. 

 
 

.مٌْهٌِلىٌمدرستٌِاٌبٌَهٌَذٌٌَمانس ليٌَ  
Süleyman onların okuluna gitti. 

 

.اهٌَلىٌمدرستٌِاٌتٌْبَهٌٌَهيٌذٌَ  
O bayan okuluna gitti. 

 

.اهٌَلىٌمدرستٌِاٌتٌْذهبٌبَ ت ول  
Betül okuluna gitti. 

 

.اهٌَلىٌمدرستٌِاٌذهبتٌٌْعَائِشَة  
Ayşe okuluna gitti. 
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.مٌْهٌِلىٌمدرستٌِاٌبٌَهٌَذٌٌَس ليَمان  
Süleyman onların okuluna gitti. 

.اهٌَلىٌمدرستٌِاٌتذهب  
.مٌْهٌِلىٌمدرستٌِاذهبٌ  

 

.ةٌَغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Arabayı yıkadı. 

؟ةٌَهَلٌْغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Arabayı yıkadı mı? 

.ةٌَنَ عَمٌْ،ٌغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Evet, arabayı yıkadı. 

.ةٌَايَْنٌَغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Arabayı nerede yıkadı. 
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.ةٌِفيٌالَْدِيقٌٌَةٌَغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Arabayı bahçede yıkadı. 

؟ةٌَمَتٌََغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Arabayı ne zaman yıkadı? 

 غَسَلٌَالسَّيَّارةٌََامَْس.
Arabayı dün yıkadı. 

؟ةٌَمَعٌَمَنٌْغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Arabayı kiminle yıkadı? 

؟ةٌَبِاٌَغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Arabayı ne ile yıkadı? 

.ةٌِف رْشٌَبِِلٌةٌَغَسَلٌَالسَّيَّارٌَ  
Arabayı fırça ile yıkadı. 

رْسٌَ .مٌِلقَلٌَبٌِِكَتَبٌَالدَّ  
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Dersi kalemle yazdı. 

فْ ت ٌٌَن وح .ٌرٌَاَخَذٌَالدَّ  
Nuh, defteri aldı. 

.مٌَاَخَذٌَالقَلٌٌَيَ عْق وب  
Yakup, kalemi aldı. 

.ةٌَحِيفٌَصٌَاسماعيلٌاَخَذٌَال  
İsmail, gazeteyi aldı. 

.ةٌَوِلٌَطَّااَخَذٌَالٌعَليٌِ  
Ali, masayı aldı. 

 غ رْفَة .
Oda. 

اَخَذٌَالطاولةٌَمِنٌَالغ رْفَةِ.ٌيَ عْق وب  
Yakup, masayı odadan aldı. 
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 اسماعيلٌاَخَذٌَالقَلَمٌَمِنٌْالطَّاوِلَةِ.
İsmail, kalemi masadan aldı. 

اوِلَةِ.طَّدَفْ تَ رٌَمِنٌَالالاَخَذٌٌَعَليٌِ  
Ali, defteri masadan aldı. 

 اَخَذٌَالصَّحِيفَةٌَمنٌالطاولةِ.
Gazeteyi masadan aldı. 

اوِلَةِ.لطَّوَايةٌََمنٌارٌِٰاسماعيلٌاَخَذٌَال  
İsmail, romanı masadan aldı. 

.  هَذَاٌخ ب ْز 
Bu ekmek. 

.زٌَالخ ب ٌْهوٌاَخَذٌَ  
O ekmeği aldı. 
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.ةٌِمنٌالطاولٌبزٌَاسماعيلٌاَخَذٌَالخ  
İsmail, ekmeği masadan aldı. 

 

 ٌ ٌعَلهىٌوٌٌَق  ل وبِِِمٌْعَلهىٌخَتَمٌَاللّهٰ ٌابَْصَارهِِمٌْعَلهاىٌوٌَسَمْعِهِمْْۜ
ٌوٌَ
ٌۘ
ٌ ٌلََ مٌْغِشَاوَة 

ٌعَظ۪يم  عَذَاب   
 

Allah onların kalplerini ve kulaklarını mühürlemiştir. Onların gözlerine 

de bir çeşit perde gerilmiştir ve onlar için (dünya ve ahirette) büyük 

bir azap vardır. 

Bakara Suresi 7. Ayet 

 

 

ٌوٌٌَق  ل وبِِِمٌْف۪يٌ
ًۚ
مَرَضاً  ٌ ٌفَ زاَدَه م ٌاللّهٰ

ًۙ
ٌٌلََ مٌْمَرَض  ٌالَ۪يم ًۙ عَذَاب 
كٌَان واٌيَكْذِب ونٌَ  بِاَ
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Onların kalblerinde bir hastalık vardır. Allah da onların hastalığını 

çoğaltmıştır. Söylemekte oldukları yalanlar sebebiyle de onlar için 

elîm bir azap vardır. 

 

Bakara Suresi 10. Ayet 

 

 

ٌانٌَْلَنٌٌْق  ل وبِِِمٌْف۪يٌامٌَْحَسِبٌَالَّذ۪ينٌَ ٌ ٌيُ ْرجٌَِمَرَض  اللّهٰ
غَانَ ه مٌْاَضٌْ  

 

Kalplerinde hastalık olanlar, yoksa Allah'ın, kinlerini ortaya 

çıkarmayacağını mı sandılar?   

 

Muhammed Suresi 29. Ayet 

 

اٌانٌَْلَوٌْ اوََلٌََْيَ هْدٌِللَِّذ۪ينٌَيرَثِ ونٌَالََْرْضٌَمِنٌْبَ عْدٌِاهَْلِهاَ
نَاه مٌْ اَصَب ْ اءٌ  ٌبٌِنَشاَ فَ ه مٌْلٌٌََق  ل وبِِِمٌْعَلهىٌبَع ٌوَنَطٌْذ ن وبِِِمًْۚ

 يَسْمَع ونٌَ
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 Önceki sahiplerinden sonra yeryüzüne vâris olanlara hâla şu 

gerçek belli olmadı mı ki: Eğer biz dileseydik onları da günahlarından 

dolayı musibetlere uğratırdık! Biz onların kalplerini mühürleriz de 

onlar (gerçekleri) işitmezler. 

A’râf Suresi 100. Ayet 

 

 

ٌٌق  ل وبِِِمٌْف۪يٌوَامََّاٌالَّذ۪ينٌَ ٌفَ زاَدَتْ ه مٌْرجِْساًٌاِلىه مَرَض 
كٌَافِر ونٌَ  رجِْسِهِمٌْوَمَات واٌوَه مْ

 

Kalplerinde hastalık (kâfirlik ve münafıklık) olanlara gelince, onların da 

inkârlarını büsbütün artırır ve onlar artık kâfir olarak ölürler. 

Tevbe Suresi 125. Ayet 

 

ٌٌق  ل وبِِِمٌْعَلهىٌوَجَعَلْنَاٌ
ْۜ
ٌاهذَانِِِمٌْوَقْراً اكَِنَّةًٌاَنٌْيَ فْقَه وه ٌوَفيا۪
وَاِذَاٌذكََرْتٌَرَبَّكٌَفيٌالْق رْاهنٌِوَحْدَه ٌوَلَّوْاٌعَلهاىٌادَْبَِرهِِمٌْ

 ن  ف وراًٌ
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 Ayrıca, onu anlamamaları için kalplerine bir kapalılık ve 

kulaklarına bir ağırlık veririz. Sen, Kur'an'da Rabbinin birliğini 

yâdettiğinde onlar, canları sıkılmış bir vaziyette, gerisin geri dönüp 

giderler. 

 

İsrâ Suresi 46. Ayet 

 

 ٌ سَمْعِهِمٌْوٌٌَق  ل وبِِِمٌْلهىٌعٌَا و۬لهائِكٌَالَّذ۪ينٌَطبََعٌَاللّهٰ
ٌوٌَ وَا و۬لهائِكٌَه م ٌالْغَافِل ونٌَابَْصَارهِِمًْۚ  

 

 İşte onlar Allah'ın, kalplerini, kulaklarını ve gözlerini mühürlediği 

kimselerdir. Ve onlar gafillerin kendileridir. 

 

Nahl Suresi 108. Ayet 

 

هَاٌوَنَسِيٌَيََتٌِبِِهٌوَمَنٌْاظَْلَم ٌمَِّنٌْذ كِٰرٌَ رَبِٰهٌ۪فاََعْرَضٌَعَن ْ
ٌجَعَلٌْ ٌاِنََّّ مَتٌْيَدَاه ْۜ اكَِنَّةًٌاَنٌٌْق  ل وبِِِمٌْعَلهىٌٌنَامَاٌقَدَّ
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ٌيَ فْقَه وه ٌوٌَ ىٌفَ لَنٌْاهذَانِِِمٌْفيا۪ ٌوَاِنٌْتَدْع ه مٌْاِلَىٌالَْ ده
ْۜ
وَقْراً

واٌاِذاًٌابََداًٌ  يَ هْتَد ا
 Kendisine Rabbinin âyetleri hatırlatılıp da ona sırt çevirenden, 

kendi elleriyle yaptığını unutandan daha zalim kim vardır! Biz onların 

kalplerine, bunu anlamalarına engel olan bir ağırlık, kulaklarına da 

sağırlık verdik. Sen onları hidayete çağırsan da artık ebediyen 

hidayete eremeyeceklerdir. 

Kehf Suresi 57. Ayet 

   

.  س وق 

.  اَسْوَاق 
 فيٌالََْسْوَاقٌِْۜ

Sokaklarda, çarşılarda. 

Furkân Suresi 7. Ayet Furkân Suresi 20. Ayet 

 

 Dördüncü dersimizde Furkân Suresi 7. Ayette ve yine aynı 

surenin Furkân Suresi 20. Ayettinde geçen   
 
وق س  çarşının çoğulu olan 

 
 
اق سْو 

َ
 .çarşılar kelimesini görmüştük ا
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